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3) W okolicznosciach takich jak bedgce przedmiotem postgpowania
przed sgdem krajowym stwierdzenie przez Trybunal, w wyroku
wydanym po rozpoznaniu odestania prejudycjalnego, niezgodnosci
z prawem Unii wstecznego oddziatywania omawianego uregulo-
wania  krajowego nie wywiera wplywu na rozpoczgcie biegu
terminu przedawnienia przewidzianego w prawie krajowym w
odniesieniu do wierzytelnosci wobec paristwa.

() DzU. C 113 z 1.5.2010.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 6 wrzesnia 2011 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Tribunale Ordinario di Venezia — Wlochy)
— Ivana Scattolon przeciwko Ministero dell'Istruzione,
dell'Universita e della Ricerca

(Sprawa C-108/10) ()

(Polityka spoteczna — Dyrektywa 77/187/[EWG — Ochrona
praw pracowniczych w przypadku przejecia przedsigbiorstwa
— Pojecia ,,przedsigbiorstwo” i ,przejecie” — Zbywajgcy i
przejmujgcy bedgcy podmiotami prawa publicznego —
Zastosowanie od dnia przejecia zbiorowego ukladu pracy
obowigzujgcego  przejmujgcego —  Wynagrodzenie —
Uwzglednienie stazu pracy nabytego u zbywajgcego)

(2011/C 311/12)
Jezyk postgpowania: whoski
Sad krajowy
Tribunale Ordinario di Venezia
Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Ivana Scattolon

Strona pozwana: Ministero dell’Istruzione, dell'Universita e della
Ricerca

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunale Ordinario di Venezia — Zakres stosowania dyrektywy
Rady 77/187/EWG z dnia 14 lutego 1977 r. w sprawie zbli-
zania ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do
ochrony praw pracowniczych w przypadku przejecia przedsie-
biorstw, zaktadow lub czesci zakladéw (Dz.U. L 61, s. 26) i
dyrektywy Rady 2001/23/WE z dnia 12 marca 2001 r. w
sprawie  zblizania ustawodawstw pafstw  cztonkowskich
odnoszacych si¢ do ochrony praw pracowniczych w przypadku
przejecia przedsigbiorstw, zakltadéw lub czeSci przedsigbiorstw
lub zakladéw (Dz.U. L 82, s. 16) — Wykladania art. 3 ust. 1
dyrektywy 77/187[EWG — Przejecie personelu administracyj-
nego odpowiedzialnego za utrzymanie czystosci w strukturach
organéw administracji samorzadu terytorialnego przez organy
administracji pastwowej — Ochrona praw, w tym stazu pracy
nabytego w strukturach organéw samorzadu terytorialnego

Sentencja

1) Przejecie przez organ publiczny paristwa czbonkowskiego personelu
zatrudnionego przez inny organ publiczny, ktéry to personel
Swiadczy na rzecz szkot ustugi pomocnicze obejmujgce w szczegdl-
nosci czynnosci z zakresu konserwacji pomieszczeti i pomocy admi-
nistracyjnej, stanowi przejecie przedsigbiorstwa objete  zakresem
stosowania dyrektywy Rady 77/187/EWG z dnia 14 lutego
1977 r. w sprawie zblizania ustawodawstw paristw cztonkowskich

odnoszgcych sig do ochrony praw pracowniczych w przypadku
przejecia przedsigbiorstw, zakladéw lub czesci zakladow, jezeli
rzeczony personel tworzy zorganizowang grupg pracownikow,
podlegajgcych ochronie jako pracownicy na mocy prawa krajowego
tego panistwa cztonkowskiego.

2) Jezeli przejecie w rozumieniu dyrektywy 77/187 prowadzi do
natychmiastowego zastosowania do przejmowanych pracownikow
uktadu zbiorowego obowigzujgcego przejmujgcego, a warunki
wynagrodzenia przewidziane w tym ukladzie sg w szczegdlnosci
zwigzane ze stazem pracy, art. 3 tej dyrektywy sprzeciwia sig, aby
wynagrodzenie przejmowanych pracownikéw w stosunku do ich
sytuacji bezposrednio poprzedzajgcej przejecie zostato znaczgco
obnizone z uwagi na fakt, ze staz pracy nabyty przez nich u
zbywajgcego, odpowiadajgcy stazowi pracy uzyskanemu przez
pracownikéw  przejmujgcego, nie zostat uwzgledniony przy ich
poczgtkowym zaszeregowaniu w strukturach tego ostatniego. Sgd
krajowy powinien zbadac, czy w ramach przejecia, ktérego dotyczy
postgpowanie przed tym sgdem, doszlo do takiego obnizenia
wynagrodzenia.

() Dz.U. C 134 z 22.5.2010.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 8 wrzesnia

2011 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Conseil d’Etat — Belgia)

— European Air Transport SA przeciwko College

d’Environnement de la Région de Bruxelles-Capitale,
Région de Bruxelles-Capitale

(Sprawa C-120/10) (1)

(Transport lotniccy —  Dyrektywa 2002/30/WE —
Ograniczenia dzialalno$ci zwigzane z halasem w portach
lotniczych Wspdlnoty — Poziomy halasu, ktére nalezy

zachowaé przy przelotach nad obszarami miejskimi potozo-
nymi w poblizu portu lotniczego)

(2011/C 311/13)
Jezyk postgpowania: francuski
Sad krajowy
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Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: European Air Transport SA

Strona pozwana: College d’Environnement de la Région de
Bruxelles-Capitale, Région de Bruxelles-Capitale

Przedmiot

Whiosek 0 wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Conseil d’Etat — Wykladnia art. 2 lit. €), art. 4 ust. 4 i art. 6
ust. 2 dyrektywy 2002/30/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 26 marca 2002 r. w sprawie ustanowienia zasad i
procedur w odniesieniu do wprowadzenia ograniczen
odnoszacych si¢ do poziomu hatasu w portach lotniczych
Wspélnoty (Dz.U. L 85, s. 40) — Dopuszczalne poziomy
hatasu, ktére nalezy zachowaé przy przelotach nad obszarami
miejskimi polozonymi w poblizu portu lotniczego — Pojecie
,ograniczenia dzialalno$ci” — Ograniczenia przyjete wobec
samolotéw marginalnie zgodnych — Mozliwo§¢ ustanowienia
takich ograniczen w zaleznosci od poziomu hatasu mierzonego
na ziemi — Wplyw Konwencji o miedzynarodowym lotnictwie
cywilnym (konwencja z Chicago)



